OUTSIDE

INSIDE

Dimension: 75 x 1T00mm
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NEED HELP?

BESOIN D'AIDE POUR? | ;NECESITAS AYUDA? |
BRAUCHEN SIE HILFE? | HAI BISOGNO DI AIUTO? |
YARDIMA MI IHTIYACINIZ VAR? | PRECISO DE
AJUDA? | HY)XHA MOMOLLb? | B3 HAUE? |
T20| Uitk | FEHIT? | FEHN?

Manufacturer:

7365 Mission Gorge Rd. Ste. G
San Diego CA 92120 USA
+1858 268 1800
support@satechi.com
www.satechi.net

This device complies with part 15 of the FCC results. Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a
class B digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications
Commission (FCC) rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to
which the receiver connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could
void the user's authority operate the equipment.

C € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of applicable EC directives. For
Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be obtained
by visiting https://satechi.net/support/doc
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According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do
not dispose of this product as household waste or commercial waste. Waste
electrical and electronic equipment should be appropriately collected and
recycled as required by practices established for your country. For information on
recycling of this product, please contact your local authorities, your household
waste disposal service, or the shop where you purchased the product

'WEEE INFORMATION
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VHCTpyKumm no GesonacHocTi

Mmnoptep: 000 «[Juxaycw. Agpec: Poccus, 105066, Mocksa, yn.
JoBpocnoGoackas, A. 5, Tp. 1, komHaTa 10. MpeTeHsunn NpuH1MatoTes no
apapecy: Pocens, 111250, r. Mocksa, np-a 3aBofa «Cepn 1 MonoT», 1.6, k.1
CTpaHa-naroToBuTeNb: Kutai. dupma nsrotosutens: CapbsHa JI/1C 7365
Mucewon [xopax Poys Cront #u, r. CaH uero, KanncbopHus 92120 CLUA.
Cpok cnyx6bl 1 rofd. CPoK rapaHTiv 1 rof ¢ MOMEHTa Npoaaxu. Ycnosus
rapaHTuv: COG/IIOMEHIE YCTIOBIIA UCTOTIb30BAHNS. YCIIOBIS MCMOMb30BaHMS
npu Temnepatype ot +10°C f10 +35C,

Gepeyb OT BAr 1 MexaHYECKUX BOSAENCTBIIA, He pacrionarats
IerkoBOCMaMEHSIOLLIMECS NPeAMETbI B HENOCPeCTBEHHOI GAM30CTH C
YCTPOMCTBOM. [10CAIE UCMIONB30BAHNS YTUN3MPOBATS.

[NaTa usrotosnenns n uHchopMaLms o cooTseTcTBMM TpeGosaHuam TP TC
yKa3aHbl Ha PO3HNYHOI YNaKoBKe 13aenus

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003,
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada)

SATECHI

20w UsSB-CPD
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User Manual

Manuel d’utilisateur | Manual de usuario |
Bedienungsanleitung | Manuale dell'utente | Kullanim
kilavuzu | Manual do usuario | PykoBoacTso nonb3zosatens |
A—H—3=a7I)L I A8 UM | BEF | BFFH

CHARGING YOUR DEVICES

CHARGER VOS APPAREILS | CARGA TUS DISPOSITIVOS |
LADEN SIE IHRE GERATE AUF| ACCENDE/ CARICA | TUOI
DISPOSITIVI| CIHAZLARINIZI SARJ ETME | CARREGANDO
SEUS DISPOSITIVOS | SAPALKA BALLINX YCTPOUCTB| 7
NAZDFE | BX| S | ABIRHRE | HEORETE

NOTE:
* CHARGING CABLE NOT INCLUDED.

+ CABLE DE CHARGE NON INCLUS.

FUNCTIONS

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |
FONKSIYONLAR | FUNGOES | ®YHKLIVIN | ##E | 715 | 1hEE |
Ihke

1. Power Plug

Fiche d'alimentation | Enchufe de alimentacion |
Netzstecker | Spina di alimentazione | Elektrik Fisi | Plugue
elétrico | OnexkTpuueckas Bunka | Itz | M@l Cxt |
BRI | BIREX

2. USB-C Output (20W Max.)

Sortie USB-C | Salida USB-C | USB-C-Ausgang | Uscita
USB-C | USB-C Gikisl | Saida USB-C | Bbixog USB-C |
USB-Cii77 | USB-C &3 | USB-CH#it | USB-Chaitt

IMPORTANT
IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE | ONEMLI |
IMPORTANTE | BAXHbIV | E2 | 03! | EBHIE | FE

* For the fastest and safest charge, please use the
original device cable or a certified one.

+ Pour une charge rapide et sre, veuillez utiliser le cable
d'appareil d'origine ou un céable certifié.

+ Para una carga rapida y segura, favor de utilizar el cable
original del dispositivo o uno certificado.

+ Verwenden Sie fir die schnellste und sicherste Aufladung
das Originalkabel des Gerats oder ein zertifiziertes Kabel.

+ Per una ricarica rapida e sicura, si prega di utilizzare il cavo
originale del dispositivo o uno certificato.

+ En hizli ve en giivenli sarj igin, lltfen orijinal cihaz
kablosunu veya onayli olani kullanin.

+ Para o carregamento mais rapido e seguro, use o cabo do
dispositivo original ou certificado.

+ [Insi MakcymanbHo BbICTpoit 1 6e3onacHoi 3apsiaku
MCMoNb3yiTe OpUrMHaNbHbIN MK CepTUUUMPOBAHHBbIN
Kabenb ycTponcTBa.
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* Keep away from water, liquid, and moisture.

« Tenir a I'écart de I'eau, des liquides et de I'humidité.

+ Manténgalo lejos del agua, liquidos y la humedad

« Von Wasser, Flussigkeiten und Feuchtigkeit fernhalten.
« Tenere lontano da acqua, liquidi e umidita.

+ Su, sivi ve nemden uzak tutun.

+ Mantenha longe de agua, liquidos e umidade.

« bepeyb 0T BObl, XMAKOCTE 1 Baru.




